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VYHLASKA
ministra zahraniénych veci
z 22. juna 1982

o Dohovore o dorucovani saidnych a mimostadnych pisomnosti v
cudzine v obéianskych a obchodnych veciach

Dna 15. novembra 1965 bol v Haagu dojednany Dohovor o doruc¢ovani sidnych a mimosudnych
pisomnosti v cudzine v obc¢ianskych a obchodnych veciach. S Dohovorom vyslovilo suhlas
Federalne zhromazdenie Ceskoslovenskej socialistickej republiky a listina o pristupe
Ceskoslovenskej socialistickej republiky k Dohovoru o dorucovani sudnych a mimostudnych
pisomnosti v cudzine v obcianskych a obchodnych veciach bola uloZzena na Ministerstve
zahrani¢nych veci Holandského kralovstva 23. septembra 1981.

Pri pristupe k Dohovoru sa urobili tieto vyhlasenia a vzniesla sa tato namietka:

a) vyhlasenie k ¢lanku 8 Dohovoru, podla ktorého sa na tzemi Ceskoslovenskej socialistickej
republiky nemézu dorucovat sudne pisomnosti priamo prostrednictvom diplomatickych
zastupcov alebo konzularnych uradnikov iného zmluvného Statu, s vynimkou pisomnosti, ktora
sa ma dorudit prislusnikovi §tatu, v ktorom sa vyhotovila;

b) namietka k ¢lanku 10 Dohovoru, ktora na uzemi Ceskoslovenskej socialistickej republiky
vylucuje dorucovanie sudnych pisomnosti z iného zmluvného Statu prostrednictvom posty alebo
opravnenych turadnych osob;

c) vyhlasenie k clanku 15 ods. 2 Dohovoru, podla ktorého moézu ceskoslovenské sudy vydat
rozhodnutie aj v pripade, Ze nie su splnené podmienky ustanovené v clanku 15 ods. 1
Dohovoru;

d) vyhlasenie k ¢lanku 29 Dohovoru, podla ktorého sa Ceskoslovenska socialisticka republika
nepovazuje za viazanu tymto ustanovenim, ktoré je v rozpore s Deklaraciou Valného
zhromazdenia Organizacie Spojenych narodov o poskytnuti nezavislosti kolonialnym krajinam a
narodom zo 14. decembra 1960.

Dohovor nadobudol na zaklade svojho ¢lanku 27 platnost 10. februarom 1969. Pre

Ceskoslovensku socialisticki republiku nadobudol v sulade so svojim ¢lankom 28 platnost 1.

junom 1982.

Cesky preklad Dohovoru sa vyhlasuje sucasne.*)

Prvy namestnik:

Ing. Knizka, v. r.
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DOHOVOR o dorucovani sidnych a mimosidnych pisomnosti v cudzine v obéianskych a
obchodnych veciach

Zmluvné Staty tohto Dohovoru,
prajuc si vytvorit predpoklady na to, aby sa sudne a mimosudne pisomnosti doruc¢ili adresatom v
cudzine vcas,
prajuc si za tymto ucelom zdokonalit vzajomnu pravnu pomoc zjednoduSenim a urychlenim
postupu pri dorucovani,
rozhodli sa uzavriet za tym ti¢elom Dohovor a dohodli sa na tychto ustanoveniach:

Clanok 1

Tento Dohovor sa pouzije vo vSetkych obcianskych a obchodnych veciach, ked sa ma sudna
alebo mimosudna pisomnost zaslat do cudziny, aby tam bola dorucena.

Dohovor sa nepouzije, ak nie je znama adresa prijemcu pisomnosti.
CASTI
Sudne pisomnosti
Clanok 2

Kazdy zmluvny stat urci ustredny organ, ktory je povereny prijimat Ziadosti o dorucenie, ktoré
dosli z inych zmluvnych statov, a vybavovat ich podla ¢lankov 3 az 6.

Organizacia ustredného organu sa spravuje pravnym poriadkom doziadaného statu.
Clanok 3

Organ alebo opravnena uradna osoba prislusna podla pravneho poriadku statu, v ktorom sa
pisomnost vyhotovila, zaSle ustrednému organu doziadaného Statu ziadost podla vzoru
pripojeného k tomuto Dohovoru; overenie alebo iné podobné formality nie s potrebné.

K ziadosti sa prilozi suidna pisomnost alebo jej kopia. Ziadost a jej prilohy sa zasielaju v
dvojakom vyhotoveni.

Clanok 4

Ak sa ustredny organ domnieva, Ze zZiadost nie je v sulade s ustanoveniami tohto Dohovoru,
upovedomi o tom bezodkladne Ziadatela a oznami svoje namietky k Ziadosti.

Clanok 5

Ustredny organ doziadaného statu doruci pisomnost alebo zariadi jej dorucenie

a) bud spoésobom ustanovenym pravnym poriadkom doziadaného Statu pre dorucovanie
pisomnosti vyhotovenych v tomto state a urcenych osobam, ktoré sti na jeho tizemi,

b) alebo osobitnou formou pozadovanou Ziadatelom, pokial nie je v rozpore s pravnym poriadkom
doziadaného statu.

S vynimkou pripadu uvedeného v odseku 1 pism. b) je vzdy pripustné dorucenie prosté, ak adresat

pisomnosti je ochotny ju dobrovolne prijat.

Ak sa ma pisomnost dorucit podla odseku 1, ustredny organ moze pozadovat, aby bola spisana v

uradnom jazyku alebo v jednom z uradnych jazykov doziadaného Statu, alebo aby sa do takého

jazyka prelozila.

Cast ziadosti obsahujtuica zakladné udaje o dorucovanej pisomnosti podla vzoru pripojeného k

tomuto Dohovoru sa dorudi s pisomnostou adresatovi.
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Clanok 6

Ustredny organ doziadaného sStatu alebo iny organ urceny na ten ucel doziadanym statom
vyhotovi osvedcenie podla vzoru pripojeného k tomuto Dohovoru.

V osvedceni o doruceni sa uvedie forma, miesto a den dorucenia, ako aj osoba, ktorej sa
pisomnost odovzdala. Ak pisomnost doru¢ena nebola, uvedu sa dévody, ktoré doruceniu zabranili.

Ziadatel moze pozadovat, aby osvedcenie, ktoré nevystavil tstredny organ alebo justicny organ,
jeden z tychto organov overil.

Osvedcenie sa zasiela priamo ziadatelovi.
Clanok 7

Tlaciva podla vzorov pripojenych k tomuto Dohovoru sa musia vzdy vyhotovit vo franctizskom
alebo anglickom jazyku. Okrem toho sa moézu vyhotovit aj v iradnom jazyku alebo v jednom z
uradnych jazykov statu, kde sa pisomnost vyhotovila.

Tlac¢iva sa vyplnia bud v jazyku doziadaného S§tatu, alebo vo francuzskom alebo anglickom
jazyku.
Clanok 8
Kazdy zmluvny stat moéze dorucovanie sudnych pisomnosti osobam, ktoré su v cudzine,

vykonavat bez pouzitia donucovacich prostriedkov priamo prostrednictvom svojich diplomatickych
zastupcov alebo konzularnych uradnikov.

Kazdy stat moze vyhlasif, Ze odmieta tento sposob dorucovania na svojom uzemi, ledaze sa
pisomnost ma dorucit prislusnikovi statu, v ktorom bola vyhotovena.

Clanok 9

Kazdy zmluvny stat moze okrem toho zasielat sudne pisomnosti, ktoré sa maju dorucit,
konzularnou cestou organom druhého zmluvného Statu, ktoré tento stat dorucovanim poveril.

Ak to vynimocné okolnosti vyzadujua, moze kazdy zmluvny sStat na tento ucel pouzit diplomaticku
cestu.

Clanok 10
Ak stat, v ktorom sa ma pisomnost dorucif, nevznesie namietky, neprekaza tento Dohovor
moznosti,

a) aby sa sudne pisomnosti zasielali osobam v cudzine priamo postou,

b) aby opravnené uradné osoby Statu, kde sa pisomnost vyhotovila, dorucili sudne pisomnosti
priamo prostrednictvom opravnenych uradnych osé6b Statu, v ktorom sa ma pisomnost dorucit,

c) aby osoby, ktoré maju pravny zaujem na sudnom konani, dorucili sidne pisomnosti priamo
prostrednictvom opravnenych tiradnych os6b statu, v ktorom sa ma pisomnost dorucit.

Clanok 11

Tento Dohovor neprekaza tomu, aby sa dva alebo viaceré zmluvné Staty dohodli na inych
sposoboch zasielania sudnych pisomnosti, ktoré sa maju dorucif, nez ktoré su uvedené v
predchadzajucich ¢lankoch, predovSetkym na priamom styku medzi ich prisluSnymi organmi.
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Clanok 12

Z vykonu doruceni sudnych pisomnosti vyhotovenych v zmluvnom State nemodze vzniknut
povinnost zaplatit alebo nahradit poplatky alebo naklady za tikony vykonané doziadanym Statom.
Ziadatel zaplati alebo nahradi naklady, ktoré vznikli

a) ucasfou opravnenej uradnej osoby pravneho poriadku doziadaného statu,

b) pouzitim osobitnej formy.
Clanok 13

Doziadany stat moéZe odopriet vybavenie Ziadosti o dorucenie, ktora zodpoveda ustanoveniam
tohto Dohovoru, iba ak sa domnieva, Ze vybavenim ziadosti by bola dotknuta jeho zvrchovanost
alebo bezpecnost.

Vybavenie ziadosti sa nemo6ze odopriet, ak jedinym dévodom odoprenia je vylu¢na pravomoc v
prislusnej veci podla pravneho poriadku doziadaného Statu alebo ak podla tohto pravneho
poriadku nemozno uplatnit narok v konani, ktorého sa Ziadost tyka.

O odopreni ustredny organ bezodkladne zZiadatela upovedomi a oznami dévody, ktoré k tomu
viedli.

Clanok 14

Tazkosti, ktoré by mohli vzniknut v suvislosti so zasielanim sudnych pisomnosti, ktoré sa maju
dorucit, sa vyriesia diplomatickou cestou.

Clanok 15

Ak sa do cudziny malo zaslat predvolanie alebo ina pisomnost rovnakej platnosti za ucelom
doruceni podla ustanoveni tohto Dohovoru a odporca sa nedostavil, nemoze sa vydat rozhodnutie,
dokial sa nezisti, Ze pisomnost

a) bola dorucena spdésobom predpisanym pravnym poriadkom doziadaného Statu pre dorucovanie
pisomnosti vyhotovenych v tomto state a urcenym osobam, ktoré st na jeho tizemi, alebo

b) bola skutoc¢ne odovzdana odporcovi alebo dorucena do jeho bydliska inym spoésobom
ustanovenym tymto Dohovorom,
a ze v kazdom z tychto pripadov sa dorucenie alebo odovzdanie uskutocnilo vcéas tak, aby sa
odporca mohol hajit.
Kazdy zmluvny stat moze vyhlasit, ze jeho siidy mozu bez ohladu na ustanovenie odseku 1
tohto ¢lanku vydat rozhodnutie, aj ked Ziadne osvedcenie o doruceni alebo odovzdani nedostali,
ak sa splnili vSetky tieto podmienky:

a) pisomnost sa zaslala jednym zo spdsobov ustanovenych tymto Dohovorom,

b) uplynula lehota, ktora sud povaZuje za primeranu, najmenej vsak Sest mesiacov odo dna
odoslania pisomnosti,

¢) napriek vsSetkému ucelne vynalozenému usiliu nebolo mozno od prislusnych organov
doziadaného Statu osvedcenie dostat.
Ustanovenia tohto ¢lanku neprekazaju sudu, aby v naliehavom pripade nariadil akékolvek
docasné alebo zabezpecovacie opatrenie.

Clanok 16

Ak sa podla ustanoveni tohto Dohovoru malo do cudziny za ucelom dorucenia zaslat predvolanie
alebo ina pisomnost rovnakej platnosti a ak bolo vydané rozhodnutie proti odporcovi, ktory sa
nedostavil, méze sud tomuto odporcovi odpustit doésledky uplynutia odvolacej lehoty pre
rozhodnutie, ak st splnené obe nasledujice podmienky:
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a) odporca sa bez svojho zavinenia nedozvedel véas o prislusnej pisomnosti, aby sa mohol hajit, a
o rozhodnuti, aby sa mohol odvolat,

b) dévody odporcu su zrejme opodstatnené.
Ziadost o odpustenie dosledkov uplynutia odvolacej lehoty nemodze byt prijata, ak nebola
podana v primeranom ¢ase od okamihu, ked sa odporca o rozhodnuti dozvedel.
Kazdy zmluvny Stat moéze vyhlasif, ze tato Ziadost nemoéze byt prijata, ak bola podana po
uplynuti ¢asu, ktory vymedzi vo svojom vyhlaseni, ale tento ¢as nesmie byt kratsi nez jeden rok
odo dna vyhlasenia rozhodnutia.
Ustanovenie tohto ¢lanku sa nepouzije na rozhodnutia tykajuce sa osobného stavu.
CAST II
Mimosudne pisomnosti
Clanok 17

Mimosudne pisomnosti vyhotovené organmi a opravnenymi uradnymi osobami zmluvného Statu
mozu byt zaslané do druhého zmluvného Statu, aby tam boli dorucené, spésobom a za podmienok
urcenych tymto Dohovorom.

CAST 11
VsSeobecné ustanovenia

Clanok 18

Kazdy zmluvny stat moéze urcit popri tstrednom organe esSte dalSie organy, pricom urci rozsah
ich posobnosti.

Ziadatel je vSak opravneny obratit sa priamo na ustredny organ.
Federalne staty mozu urcit niekolko ustrednych organov.
Clanok 19

Tento Dohovor neprekaza tomu, aby sa pisomnosti doslé z cudziny, ktoré sa maju dorucit na
uzemie zmluvného Statu, podla jeho pravneho poriadku zasielali spdsobom, ktory nie je
ustanoveny v predchadzajucich ¢lankoch.

Clanok 20

Tento Dohovor neprekaza tomu, aby sa dva alebo viaceré zmluvné Staty dohodli, ze nepouziju
a) clanok 3 ods. 2, pokial ide o vyzadovanie dvoch vyhotoveni zasielanych pisomnosti,
b) ¢lanok 5 ods. 3 a ¢lanok 7, pokial ide o pouzivanie jazykov,
¢) clanok 5 ods. 4,
d) ¢lanok 12 ods. 2.
Clanok 21
Kazdy zmluvny sStat oznami Ministerstvu zahranicnych veci Holandska bud pri ulozeni svojej
ratifikacnej listiny alebo listiny o pristupe alebo neskoér
a) organy uvedené v ¢lankoch 2 a 18,
b) prislusny organ pre vydavanie osvedceni, uvedeny v ¢lanku 6,

¢) prislusny organ pre prijimanie pisomnosti zasielanych konzularnou cestou, uvedeny v ¢lanku 9.
Pripadne oznami za tych istych podmienok

a) namietky proti pouzivaniu sposobov zasielania pisomnosti uvedenych v ¢lankoch 8 a 10,

b) vyhlasenia podla ¢lanku 15 ods. 2 a ¢lanku 16 ods. 3,



